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یدرم دووبک  خرچ  ریز  دوبن ، دوب و 

رسپ هس  هک  درک  یم یگ  هدنز
ای رسپ  نیموس  .تشاد 

هب تبسن  اه ، نآ نیرت  ناوج
ردپ دوب و  رت  شوه اب  دوخ  ناردارب 

تسود همه  زا  رتشیب  ار  وا 
.تشاد

ود هک  دیمهف  یم نانچ  مه  درم 
انب .دنتسه  دوسح  شرگید   رسپ 

زا سپ   هک  درک  تیصو  نیا  رب 
هب شیاه  واگ  هلگ  مامت  شگرم ،

کی طقف  دسرب و  شگرزب  رسپ  ود 
یقاب شکچوک  رسپ  یارب  رنواگ 

رتگرزب یاهردارب  اما ، .تشاذگ
هب  مه  زونه 

یدوسح رتکچوک  ردارب 
.دندرک  یم
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رسپ هب  اه  نآ زور  کی     
هب  ارت  واگ   دیاب  ام  :" دنتفگ رتکچوک

درف نیرت  ناوج نوچ  وا  .میشکب "
تسناوت یمن دوب ، هداوناخ 

اه نآ هب  سپ  .دنک ضارتعا 
ار نیا  امش  رگا  :" تفگ

مناوت یمن نم  سپ  .دیهاوخ  یم
شتسوپ ًافطل  اما ، منک ، تفلاخم 

هک نیا  زا  دعب  " .دیهدب نم  هب  ار 
وا دنتشک ، ار  وا  واگ  ناردارب ،

کشخ ار  نآ  تشادرب و  ار  تسوپ 
کشخ ار  نآ  هک  نیا  زا  دعب   درک و 

تخرد کی  هب  هتفرگ  ار  نآ  درک ،
.دش لااب 
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هورگ کی  دش ، رتکیرات  اوه  یتقو 

تخرد ریز  ات  دندمآ  ناناگرزاب  زا
اب  ناوج  درم  بش  فصن  .دنباوخب 

هبرض هب  عورش  بوچ  هکت  کی 
.درک تسوپ  هب  ندز 

دروخرب تسوپ  هب  بوچ  یتقو 
ردنت هیبش  ییادص  درک ، یم

هک دندرک  رکف  ناناگرزاب  .داد  یم
اهراب سپ  تسا ، هار  رد  ینافوط 

رارف هدرک ، اهر  ار  دوخ  یاهلااک  و 
.دندومن
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تشادرب ار  اهلااک  ناوج  درم      
و 

شیاهردارب شیپ  هناخ  هب     
.تشگرب    

نیا دندیسرپ ": وا  زا  اه  نآ    
وا "؟ یدروآ اجک  زا  ار  اهلااک 

لااب یلیخ  اه  تسوپ تمیق  :" تفگ
مامت  نم  تسا و  هتفر 

کی شورف  اب  طقف  ار  اه  نیا 
" .متفرگ واگ  تسوپ 
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مامت تعرس  اب  اهردارب      
یاهواگ 

اه  نآ تسوپ  دنتشک و  ار  دوخ      
.دنتفر رازاب  هب  هتفرگ  ار         

: دندز یم دایرف  اه         نآ
! دیرخب واگ           تسوپ  "

رد مدرم  اما ، دیرخب "! واگ  تسوپ 
ام        :" دنتفگ اه  نآ هب  رازاب 
ار              امش  یاهواگ  تسوپ 

" .میهاوخ یمن      

دندش   ینابصع  تدش  هب  اه  نآ    
ام وت  دنتفگ «، دوخ  ردارب  هب  و     
هک نیا  یارب  .یداد  بیرف  ار     

ار تا  هبلک میهدب ، ازج  ار        وت 
" .مینز یم شتآ 
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:" تفگ اه  نآ هب  شوه  اب  ردارب     
نم تسا ، نینچ  امش  هلصیف  رگا 
ره اما  منک ، تفلاخم  مناوت  یمن

، دیدناتخوس ار  ما  هبلک تقو 
.دیهدب نم  هب  ار  نآ  رتسکاخ 

ار دوخ  کچوک  ردارب  هبلک  ناردارب 
.دندیشک شتآ  هب 

رد درک و  عمج  ار  اه  رتسکاخ  وا 
هب ار  نآ  تخادنا و  یجوب  کی 

.درب دنمتورث  درم  کی  هناخ 
بش داد  هزاجا  وا  هب  دنمتورث  درم 

.دباوخب وا  هناخ  رد  ار 

درم هب  دروخب ،  اذغ  تفر  وا  یتقو 
نیا بظاوم  افطل  :" تفگ دنمتورث 

زا رپ  یجوب نیا  .دیشاب  یجوب 
" .تسا یتمیق   یاهلااک 
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هب عورش  وا  دعب  زور  حبص 
تفر دنمتورث  درم  .درک  دایرف  داد 

یقافتا هچ  دیسرپ  وا  زا  و 
.تسا هداتفا

رفن کی  :" داد خساپ  یتحاران  اب  وا 
یجوب زا  ارم  یتمیق  یاهزیچ  مامت 

رتسکاخ اه  نآ یاج  هب  هتشادرب و 
.تسا " هتخیر  یجوب  رد 

تساوخ   یمن هک  دنمتورث  درم 
یاهلااک   وا  هک  دننک  رکف  مدرم 

شمان هتشادرب و  ار  رسپ  یتمیق 
دب

ارت یجوب  نم  تفگ ": وا  هب  دوش ؛
یهاوخب هک  یزیچ  ره  اب 

اب ار  یجوب  سپس  .منک " یم رپ 
رپ تاج  هلغ رگید  یراوج و  درآ ،

.درک   
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هب تفر و  هناخ  هب  ناوج  ردارب   
هاگن تفگ ": رتگرزب  یاهردارب 

هدش تمیق  یلیخ  رتسکاخ  دینک ،
شورف اب  نم  روطچ  دینیبب  تسا . 
داوم ردق  نیا  متسناوت  رتسکاخ 

مرخب  ».  یکاروخ 
 

دوخ یاه  هبلک دنتفر و  مه  اهردارب 
اهرتسکاخ اه  نآ .دندناتخوس  ار 

دایرف دندرب و  رازاب  هب  ار 
 ! میشورف یم رتسکاخ  :" دندز

رتسکاخ
!" میشورف یم

یلیخ امش  دنتفگ ": اه  نآ هب  همه   
رتسکاخ یسک  هچ  دیتسه ، قمحا 

"؟ درخ یم
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دندش و ینابصع  یلیخ  اهردارب 
دوخ رتناوج  ردارب  دنتفرگ  میمصت 
تسد و اه   نآ .دنربب  نیب  زا  ار 

، دنتسب بانط  اب   ار   وا  یاپ 
یلااب زا  ات  دنتشاذگ  دبس  کی  لخاد

.دنزادنیب نییاپ  هب  هرخص  کی 

یدنلب  کی  هب  ار  دبس  اهنآ  یتقو 
.دندید ار  یریپ  درم  اجنآ  رد  .دندرب 

هلگ :" تفگ اه  نآ هب  ریپ  درم 
، دنا هدرک  رارف  نم  یاهزب 

هب دینک و  ادیپ  ار  اه  نآ دیناوت  یم
ار دبس  اهردارب  دینادرگرب "؟ نم 

ات دنتفر  دنتشاذگ و  نیمز  یور 
.دننک ادیپ  ار  ریپ  درم  یاهزب  هلگ 
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ناوج درم  دنتفر ، ناردارب  یتقو   
دایرف هب  عورش  دبس  لخاد  زا 
بجعت اب  ریپ  درم  .درک  ندیشک 

"؟ ینک یم یچ  اجنیا  وت  : " دیسرپ
اه نآ تفگ ": خساپ  رد  ناوج  درم   

موش هاشداپ  نم  هک  دنهاوخ  یم 
" .مهاوخ یمن نم  یلو 

وت ضوع  هب  رگا  تفگ ": ریپ  درم 
هاشداپ موش ، دبس  لخاد  نم 

باوج ناوج  درم  "؟ دش مهاوخ 
" .یلب :" داد
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دبس زا  ار   ناوج  درم  درمریپ ،    
دبس لخاد  هب  دوخ  درک و  دازآ

.تفر
هلگ اب  اهردارب  یتقو 

نآ دنتشادرب و  ار  دبس  دنتشگرب ،
نییاپ هب  هرخص  یلاابزا  ار 

.دنتخادنا

ار          درمریپ  هلگ  ناوج   ردارب 
  

دوخ  هناخ  هب  تشادرب و      
بجعت  شیاهردارب  .تشگرب     

، تسا هدنز  زونه  وا  هک  دندرک     
نیا  دنتفگ  هک  یزیچ  اهنت  یلو     

ادیپ  اجک  زا  ار  هلگ  نیا  هک |" دوب    
هب ار  نآ  روط  یچ  یدرک ،    

تسد  
»؟ یدروآ     
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هرخص  نییاپ  رد  :" تفگ وا      
رگا  .دندوب  یدایز  یاه  هلگ    
هب هرخص  زا  دبس  اب  ار  دوخ      

ادیپ ار  اه  نآ دیزادنیب ، نییاپ 
" .درک دیهاوخ 

لخاد هب  رتگرزب  یاهردارب     
دبس 

اهدبس  شوه  اب   ردارب  .دنتفر     
نییاپ   هب   هرخص  یلااب  زا  ار     

اب دعب  هب  نآ  زا  تخادنا و      
.درک  یگ  هدنز یداش 
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This is a Level 4 book for children who can read fluently and with confidence.

(Farsi (Samim))
شوه اب  ردارب 
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